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Sprék-, las- och skrivutveckling — Forskola

Modul: Skapa och kommunicera
Del 1: Borja i barnens erfarenheter

Borjai barnens erfarenheter

Carina Fast

| denna text utgér jag fran uppfattningen att barns skriftsprak till stor del utvecklas i det
dagliga livet, redan i forskolealdern. Manniskor runt barnen betyder mycket for deras
skriftsprakliga utveckling eftersom det ar i interaktionen med andra som ett barn lar sig.
Barn &r unika och deras erfarenheter och kunskaper av skriftspraket ser olika ut da de
kommer till forskolan. I laroplanen (Lpfo 18) stér det att ”forskolan ska samarbeta med
hemmen for att ge barnen mojlighet att utvecklas efter sina forutséattningar.” En viktig
fraga for denna artikel ar darfor hur detta kan goras pa basta satt.

Nar borjar barn lasa och skriva?

Forr fanns en forestéllning att barn lar sig lasa och skriva i samband med att de borjar i
skolan. Manga vuxna — vardnadshavare, larare och forskare — har trott att barn inte varit
mogna att lara sig lasa forran i sjuarsaldern. Undervisningen skulle ske i klassrum, av
utbildade larare och i speciella bécker. Foraldrar blev varnade for att svara sina barn om
de till exempel borjade fraga om namn pa bokstaver. Da kunde barnen tappa sugen nar
de borjade i skolan. Pa samma sétt skulle inte heller personalen pa forskolan uppmuntra
barnens intresse for skriftspraket.

| dagens forskning anser man att det inte gar att peka ut en speciell tidpunkt da barn &r
mogna att l&ra sig lasa och skriva. Den nyzeeldndska forskaren Marie Clay markte redan
sa tidigt som 1966 att manga barn borjar utforska skriftspraket langt fore skolaldern.
Clay menade att nar barn involveras i las- och skrivaktiviteter tillsammans med andra
borjar de forsta lasandets och skrivandets funktion och mening och skapar egna teorier
om hur det &r att I4sa och skriva. Clay anvénde uttrycker emergent literacy, eftersom en
utveckling kan ségas vara pa gang. Drivkraften till att lara ar ofta barnens intressen. Hon
menade att inldrningen inte &r forlagd till en speciell plats utan kan ske var som helst; i
affaren, pa lekplatsen, pa bussen. Lasandet behover inte heller vara forknippat med
bocker utan kan ske i samband med bilder och texter som barnen méter i en rad
vardagliga sammanhang.

Marie Clays tankar satte i gang en diskussion bland forskollérare, larare och forskare i
manga lander bland annat hos de tva amerikanska forskarna William Teale och
Elizabeth Sultzby. De skriver (1986) att emergent literacy utvecklas i ett fér barnen
meningsfullt sammanhang och sammanfattade foljande antaganden (s. xviii):
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«  Utvecklingen av skriftspraket borjar redan i forskolealdern
«  Skriftspraket utvecklas i det dagliga livet.

«  Barn lar sig skriftspraket genom att aktivt engagera sig i den egna varlden. De
samspelar socialt med vuxna i las- och skrivsituationer. De utforskar skrift pa egen
hand och drar nytta av betydelsefulla vuxna, framfor allt vardnadshavarna, som
demonstrerar lasande och skrivande.

«  Aven om barns skriftspraksutveckling kan beskrivas i termer av generaliserande
stadier kan barn passera dessa stadier pa manga olika satt och i skiftande aldrar.

Literacy-begreppet

Det engelska ordet literacy har borjat anvandas alltmer i Sverige. Med ordet literacy,
eller litteracitet som manga ocksa skriver, avser man mer an den rent tekniska
fardigheten barn behdver for att kunna lasa och skriva (Barton, 2007; Fast, 2008; Teale
& Sultzby, 1986). Man menar att:

»  Literacy &r en social aktivitet. Ett barn deltar i vitt skilda l&s- och skrivsituationer,
med vuxna eller andra barn, beroende pa den sociala, kulturella och religiésa miljo
som han eller hon véxer upp i.

»  Varje manniska har sin speciella literacy-historia.

«  Literacy baseras pa ett system av symboler som kan anvandas for kommunikation
maéanniskor emellan. Gemensamt for anvandandet av symboler &r att de kan lasas
och forstas av andra som har kunskap om samma symboler. Bokstéaver &r sadana
symboler. Bilder och logotyper ar andra. Siffror ar annu ett exempel pa symboler.
Likasa noter och handalfabet.

»  De flesta manniskor har attityder och kénslor forknippade med literacy. Det innebdr
att vissa las- och skrivaktiviteter kan ges hogre status an andra. Det galler dven pa
forskolan. Attityderna kan ta sig uttryck i engagemang eller avstandstagande fran
till exempel personalens sida infor vissa texter, vilket kan paverka barnet som
kommer till férskolan med sin unika las- och skrivhistoria.

Jag valjer i denna artikel att anvanda begreppen skriftsprak och skriftspraksutveckling
eftersom de anvénds i laroplanen for forskolan. Men jag lagger in ungefar samma
betydelse och bredd i begreppen som i det engelska ordet literacy.

Vad star i laroplanen for forskolan?

Det kan ibland finnas en oro att ”Lés- och skrivinldrning” skulle forflyttas fran skolans
till forskolans omrade. Men det star ingenstans i forskolans laroplan att barn ska lara sig
lasa och skriva i forskolan. VVad som star &r:
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Forskolan ska ge varje barn forutséattningar att utveckla

intresse for berattelser, bilder och texter i olika medier, saval digitala som andra,
samt sin formaga att anvéanda sig av, tolka, ifrégasatta och samtala om dessa,

ett nyanserat talsprak och ordférrad samt formaga att leka med ord, berétta,
uttrycka tankar, stélla fragor, argumentera och kommunicera med andra i olika
sammanhang och med skilda syften,

intresse for skriftsprak samt forstaelse for symboler och hur de anvéands for att
foérmedla budskap.

Att utveckla intresse for skriftsprak samt forstaelse for symboler nagot helt annat an att
lara ett barn att lasa och skriva. Den nyfikenheten kan finnas med i manga sammanhang:
da barnet lyssnar till hoglasning, da en bild eller symbol jamférs med en annan, da
barnet far stod i att uttrycka sina tankar i muntligt tal eller via berattande, da barnet
utforskar ny teknik eller da barnet far hjalp att skriva sitt namn eller andra ord som han
eller hon behover i till exempel sin lek. Den norska forskaren Bente Eriksen Hagtvet
(2002) menar att det ar viktigt att sma barn kanner att bokstéverna ar deras vanner och
att de har nytta av dem.

Las- och skrivutvecklingstradet

Ibland brukar man illustrera barns las- och skrivutveckling i form av ett trdd (Andersson
et al., 2003; Fast, 2015). Tradets delar bestar av rétter, stam och krona, se figur 1.

Rotterna

| rétterna finns alla de upplevelser som barn far av skriftspraket tidigt i livet. Den
amerikanska forskaren Yetta Goodman (1984) talar om roots of literacy. Barn vaxer upp
med en rad olika typer av texter. De lar sig skilja mellan bilder och symboler pa teve, i
bocker, pa surfplattan och pa mat- och leksaksforpackningar. Manga barn bar klader
med bilder av valkanda karaktarer fran media och leksaksvarlden. De &r ofta val
medvetna om vilka bilder de sjélva och deras kamrater har pa strumpor, tréjor och
maossor.

Barnen lyssnar ocksa till hoglasning. Tillsammans med vuxna uppmarksammar de
detaljer i bilder i bockerna, vilket inte bara &r spdnnande och viktigt i stunden utan
lagger ocksa grunden till en formaga som ar nédvandig att ha da de senare ska skilja den
ena bokstaven fran den andra. Bokstaven O ser annorlunda ut &n bokstaven C. M &r
nagot annat an N.

Pa forskolan och kanske ocksa hemma sjunger barnen sanger. Via sangerna lar de sig
nya ord och begrepp och om sangerna har rim hjalper det barnen att 6ppna 6ronen och
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lyssna till spraket. Det ar viktigt da de senare ska kunna skilja det ena bokstavsljudet
fran det andra.

Figur 1.

L&s- och skrivutvecklingstradet (ur Fast, 2015. L&slust i hemmet, Natur & Kultur. Illustrator
Anna Hild)
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De flesta barn borjar i forskolan tidigt i sina liv. Forskolans arbetssatt har ocksa en
viktig roll for de rotter som bildas i ett barns Ias- och skrivutvecklingstrad. Av tradition
genomfors manga olika aktiviteter i forskolan dar barnen far méjlighet att utveckla
skriftspraket. De bada forskarna Karin Gustafsson och Elisabeth Mellgren (2005, s. 25)
framhaller till exempel kalenderns eller almanackans betydelse pa grund av dess
skriftsprakliga mangfald. Dér finns “farg, form, positioner, bilder, ord, bokstaver, siffror
och andra symboler”. De skriver:

den relaterar pa ett tydligt satt till barnens erfarenheter och de sammanhang som de
ar involverade i och den anvands pa ett naturligt stt i det dagliga samspelet.

| anglosaxisk literacy-litteratur talar man om literacies, alltsa i plural, d@ manga olika
sidor av skriftspraket anvands samtidigt. Det ar ocksa vanligt att ordet multiliteracy
anvands i ett sddant sammanhang.

Det finns manga barn i Sverige som har ett annat modersmal an svenska. Modersmalet
bildar viktiga rotter i deras las- och skrivutvecklingstrad. En del barn lar sig andra
alfabetssymboler &n de som finns i det latinska alfabetet. Eventuellt ser de
vardnadshavare och narstaende som skriver fran ett annat hall &n fran vénster till hoger.
Barn i familjer dar man talar flera sprak forstar indirekt att sprak ar olika. De lar sig
tidigt att vaxla mellan sprak och vet vilket sprak de ska tala med vilken vuxen. Att
snabbt rora sig mellan tva eller flera sprak, till exempel vaxla sprak mitt i en mening,
kallas kodvaxling. Barn kodvaxlar ocksa ofta nar de méter personer som talar olika
varianter av ett och samma sprak, till exempel dialekter. Narstaende till ett barn kan med
forvaning notera hur barnet, som annars bor i Mellansverige, véxlar 6ver till skanska vid
besok hos mormor och morfar i Skane (Fast, 2015).

I dagens forskning menar man att det &r en tillgang for barn att kunna kodvéaxla mellan
olika sprak. De lar sig att lyssna till spraken och analysera likheter och olikheter. De
betraktar spraken utifran, inte minst da de tar sina forsta steg i att skriva pa olika sprak.
Det &r ett satt att bli sprakligt medveten, vilket ar viktigt da de ska ga vidare i att lara sig
lasa och skriva.

Stammen

Med de erfarenheter som skapas i rétterna bildas tradets stam. Barn som varit med om
att fa manga bocker lasta for sig borjar ofta tidigt att bete sig som lasare. De sitter,
kanske med det ena benet 6ver det andra, och bldddrar i en bok och ”ldser” med en
speciell rost. Det ar inte ovanligt att nagon leksak far vara ahorare. De tar in lasandet i
sina lekar. Det gor de ocksa med skrivandet. Ofta har barnet en tanke med sin skrift,
dven om den i vuxnas 6gon mest liknar Klotter. Nar barn sjélva valjer vad de ska skriva
sa uttrycker de ofta 6nskningar till exempel i form av 6nskelistor. De skriver ocksa
annat som de ar berérda av till exempel protester eller uppmaningar (Kress, 1997).
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Skylten med ”"STOP TILTREDE FORBJUD MYKE HEMLIT” kan knappast
missforstas. Om vuxna bekraftar vad barnet skrivit s& innebar det ofta att barnet kanner:
”Jag &r en som kan och vill skriva.”

Barn utvecklas hela tiden. De lar sig att kdnna igen och skriva sitt eget och narstaendes
namn, de kanner igen vissa ord, sarskilt sddana som de ar intresserade av, de borjar
kunna alltfler bokstaver, for att s3 smaningom anvéanda bokstéverna da de skriver och da
de borjar forsta hur man laser. Allt detta utvecklas i tradets stam.

Kronan

Fran stammen skjuter det ut grenar som bildar kronan. Barnet blir nu en mer avancerad
lasare och skribent, vilket fortsatter hela livet. Sa ar det for vuxna ocksa. Vi blir aldrig
fullarda. Det bildas standigt sma grenar pa vara las- och skrivutvecklingstrad.

Tradets vaxtplats

Tradets rotter paverkas av den jord dar de bildas. Det ar inom familjen som barn lar sig
allra forst. Det betyder att barn far olika upplevelser av skriftspraket beroende pa vilken
kulturell, social och religids miljo som de véxer upp i. Vilka intressen finns i familjen?
Vilket sprak talar barnet hemma? Har barnet lasande och skrivande forebilder runt
omkring sig? Véxer barnet upp i en stad eller pa landsbygden? I Sverige eller i ett annat
land? Har barnet ryckts upp fran en plats och flyttats till en annan? Allt detta paverkar
ett barns las- och skrivutvecklingstrad.

Skriftspraksutveckling ar en social praktik

Lasande och skrivande &r nadgot man ofta gor tillsammans i vardagslivet, ofta utan att
tanka pa det. Att barn lar sig tillsammans med andra poangterades som nagot positivt av
Lev S. Vygotskij redan pa 30-talet. Barn lar sig oftast forst av sina vardnadshavare eller
andra viktiga personer i sin nérhet, till exempel syskon och kamrater. Nar barn Iar sig
under végledning av en mer kunnig person, sa sker det framst med hjalp av spraket. |
samarbetet som uppstar lar sig barnen att forsta, tanka, uttrycka sig och hitta nya
I6sningar, nér de 1ar sig tolka en beskrivning av hur man bygger en legomodell eller ndr
de 1&r sig att l1agga ett pussel. Barnen utforskar darigenom mycket om sig sjélva men
ocksa om andra méanniskor och om varlden runt omkring. Nar barnen inte behéver hjalp
langre, i en viss situation, har de fatt de kunskaper och redskap som behovs for att ta nya
steg pa egen hand.

Kontinuitet mellan hem och forskola

Alla barn som kommer till forskolan har alltsa sina unika upplevelser av lasande och
skrivande. | en forskolegrupp kan det finnas 20 olika sma las- och skrivinlarningstrad
som ar under utveckling. Barn lar sig bast om de far bygga vidare pa de kunskaper som
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de redan har, enligt Lev S. Vygotskij (1934/1999). Samarbete mellan férskola och hem
ar darfor mycket viktigt for att varje barn ska ha en chans att utvecklas positivt.

Laroplanens uppmaning om samarbete med hemmet foder fragor: Hur skapar man ett
gott samarbete med barnens vardnadshavare? Hur tar man reda pa vilka erfarenheter och
kunskaper ett barn bar med sig fran sitt hem till férskolan?

Dessa fragor har diskuterats i manga lander. | anglosaxiska lander har man under manga
ar talat om hur viktigt det & med en god transition, alltsd god dvergang mellan hem och
forskola och hem och skola. (Making & Whitahead, 2005). Overgangar i en manniskas
liv kan vara omtumlande (Lumholdt, 2015). Vardnadshavare och personal pa forskolan
har olika roller i barnens liv. Samtidigt har alla en gemensam uppgift i att fa barnen att
trivas och lara sig nya saker. Manga barn kanner en trygghet nar de marker att viktiga
personer i deras liv ar dverens och arbetar tillsammans. Ju mer personalen kanner till om
vad barnen redan kan, ju lattare har de att bygga vidare pa barnens tidigare erfarenheter
och kunskaper.

Australien har blivit ett féregangsland dar man pa manga olika satt forsoker bygga broar
mellan forskola — hem — forskola. Ett intressant och larorikt material ar Literacies,
Communities and Under 5s (2001). Att man talar om barn under femarsaldern beror pa
att de flesta barn i Australien borjar i den obligatoriska skolan da de ar fem ar. Mycket
av det som star i materialet kan emellertid foras over till svensk forskola som till
exempel fragorna:

«  Hur utbyter forskola och hem information om barnens skriftspraksutveckling?

«  Hur utnyttjar man den information man far fran hemmen for planering av
verksamheten pa forskolan?

«  Hur planerar man for barns individuella skriftspraksutveckling?

Hur utbyter forskola och hem information om barnens skriftspraksutveckling?

Ett pagaende utbyte av information mellan personal och vardnadshavare ar viktigt. Det
kan ske pa olika satt och vid olika tillfallen, till exempel vid hamtning och lamning av
barnen men ocksa i mer allménna ordalag genom information i till exempel veckobrev.
Ett annat sétt att ge och fa information ar under utvecklingssamtal och foraldramaéten.
Under utvecklingssamtalen kan det vara intressant att be vardnadshavarna beratta om
var, nar och hur de sjalva larde sig lasa. Men ocksa att de far mojlighet att uttrycka vad
de tycker &r viktigt i sitt barns skriftspraksutveckling.

Pa nagot foraldramote kan man ha barns skriftspraksutveckling som ett sarskilt tema.
Personalen pa forskolan kan informera om och ge exempel pa hur barns végar in i
skriftspraket skapas i vardagliga situationer, hemma och i férskolan. Personal och
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vardnadshavare kan gora en lista 6ver texter, bilder och symboler som barnen méter i
sin vardag. Det ar viktigt att det framgar att syftet med detta arbete ar barnens
utveckling. Ju mer personalen pa forskolan kanner till av barnens tidigare erfarenheter ju
battre kan de stotta barnen i deras fortsatta utveckling. Personalen maste sjalv ha
gedigna kunskaper om hur barns skriftspraksinlarning gar till for att kunna forklara for
vardnadshavarna pa ett informativt och trovardigt sitt.

| Australien &r det vanligt att man anvénder ett frageformular som skickas hem till
vardnadshavare. Frageformuldret kan ocksa anvandas som utgangspunkt vid
utvecklingssamtal. Syftet ar att fa reda pa sa mycket som majligt om barnens
erfarenheter av och kunskaper om sprakets olika sidor. Formuléret kan vara mer eller
mindre omfattande. Barnens alder paverkar naturligtvis val av fragor. Kanske
bestammer sig personalen pa en forskola for att bara ta reda pa ett par saker eller sa gar
man ut brett.

Exempel pa fragor kan vara:

«  Vilket/vilka sprak talar barnet hemma? Skriv en eller ett par symboler eller ord som
barnet kanner igen pa det spraket.

»  Vilka intressen har barnet?

«  Har barnet nagon alsklingsbok/bdcker?

«  Kanner barnet igen texter pa mat- och leksaksforpackningar? Vilken/vilka?

«  Kanner barnet igen nagra texter utomhus, till exempel trafik- eller affarsskyltar?
Vilken/vilka?
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Ett klipp ur det australiensiska frageformularet ser ut s har:

Figur 2.

Frageformuldr fran Literacies, Communities and Under 5s (2001)

LITERACIES, COMMUNITIES AND UNDER S — PRINCIPLE D

P/
-

Liferacy questionnagire
Child’s name: Date:

Languoges spoken by your child at home

In the list below are some exampies of literacy proctices that your child may experience, either
at home or in the community. Please circle the number of the question if your child experiences
these things ot home or in the community with you or other family members, and give some
examples in the spoce provided.

Please odd other examples that indicate your child’s literacy interests and experiences
My child:
| recognises print on the pockoging of some items when we go shopping

It so, please list some of these

2 writes notes to family members
3. uses the telephone ond posses on messages

4. looks ot and “pretend’ reads familiar picture books e.g

5 locks of toy catclogues to compere products ond prices e.g.

6. watches programs on TV or video, e.g. cartoons, sport, quiz shows, news
documentaries, scaps, children’s progroms in languoges other thon English_ [Plecse
Ilsﬁ
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Hur utnyttjar man den information man far av vardnadshavarna for planering
av verksamheten pa forskolan?

Informationen fran vardnadshavare och barn kan anvandas som utgangspunkt for
planering, for enskilda barn eller for gruppen som helhet. Svensk och internationell
forskning (Makin & Whitehead, 2005; Marsh & Millard, 2000) visar att barn sa gott
som alltid reagerar positivt da personalen tar in barnens intressen i verksamheten och
bygger broar till de véarldar, utanfor forskolans véggar, som barnen &r en del av. Barnen
kanner igen sig och tycker ofta om, precis som vuxna, att tala om sina intressen. Barnens
intressen ar darfor en bra utgangspunkt for att fa igang samtal och aktiviteter av olika
slag.

Den kanadensiska forskaren och forskollararen Vivian Maria Vasquez har under manga
ar arbetat med forskolebarn kring vardagliga &mnen och texter (se Bergoo & Jonsson,
2012). Vasquez har fatt stort genomslag i Sverige bland forskollarare och forskare. Hon
sammanfattar sitt arbete pa féljande sétt (s. 53):

«  Det har sin utgangspunkt i barnens vardag.

«  Det later barnen utforska sitt eget vardagliga liv.

«  Det kretsar kring fragor som ar betydelsefulla for barnen och som intresserar dem.
«  Det bygger pa barnens fragor och iakttagelser.

»  Allatexter ar viktiga.

Det finns mycket som kan goras tillsammans med barnen. Pa férskolan kan till exempel
ett temaarbete om leksakskaraktarer utmynna i en utstallning. Utstéllningarna kan
innehalla mycket olika material eftersom leksaker nufortiden sallan &r solitarer utan
ingar i ett natverk av klader, inredningsdetaljer, bilder, bocker, tidningar och filmer. En
forskollarare sager i samband med en sadan utstéllning:

Jag tanker jatteofta att vi vuxna &r s& snabba att forkasta barnens varld, for att vi
inte vet ndgot om den. Jag kan inte bara sitta och tanka: 'Asch, du ska inte tycka
om sént dar strunt', sa jag brukar be dem berétta. D4 fragar jag genuina fragor. D
tror jag att den narhet jag far till barnen, den &r akta. (Fast, 2008, s. 141)

Men det finns mycket annat som barnen kan gora: mala trafik- och affarsskyltar som
finns i forskolans naromrade, rita logotyper, diskutera teveprogram och sa vidare.

Att personalen pa forskolan bygger broar till barnens vardagsvarldar betyder inte att de
ska sluta 6ppna dorrar till skriftsprakliga varldar som manga av barnen annars inte
kommer i kontakt med.
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Hur planerar man fér varje barns individuella skriftspraksutveckling?

Personalen pa forskolan maste uppmarksamma varje barn och fa barnet att kinna att han
eller hon ar viktig. Da kan frageformuléret till vardnadshavare och vardnadshavare vara
till hjalp. Med kunskaper om barnen, som personalen i annat fall kanske inte skulle ha,
kan man utgd fran barnens intressen och styrkor. Det kan upplevas mycket positivt av ett
barn om ndgon i personalen siger: ’Idag ska jag beritta en berittelse fran Iran. Jag har
ldrt mig den av din mamma, Peyman.” Eller: ”Jag har ténkt att vi ska ldra 0ss en sang,
som jag vet att Emma redan kan.” Alla sadana situationer far ett barn att vixa.

Att veta vilket sprak ett barn talar hemma och vad som utmarker det spraket ar en
nodvandig kunskap for forskolans personal. Om inte, kan barnet fa en kansla av att hans
eller hennes modersmal inte duger och i forlangningen kan barnet borja skammas 6ver
sitt sprak (Wedin, 2011).

P4 forskolor i Arhus i Danmark arbetar man mycket medvetet med att stimulera barnens
nyfikenhet pa sitt och andra barns modersmal. Material som barnen tar med sig
hemifran, en tidning pa turkiska, en barnbok pa arabiska, en matforpackning pa
kinesiska, en hemsida pa somaliska eller ett mejl pa vietnamesiska, bildar
utgangspunkter for personalens arbete med barnen. Ett barn kan fa lara de andra barnen
nagra rakneord, en sdng, ndgra ord eller uttryck pa sitt sprak”. Barnet far pa sé satt vara
expert. Vardnadshavarna deltar aktivt i det sprakliga arbetet. Samtidigt arbetar
personalen med det danska spraket parallellt. Man kan lasa om deras arbete i den rikt
illustrerade skriften Biliteracy i bgrnehaven. At arbejde med skrift pa flere sprog i
dagtilbud (2012).

Hur later man dagen pa forskolan genomsyras av skriftsprakliga
aktiviteter?

Pa svenska forskolor ingar manga olika sprakliga aktiviteter saval inomhus som
utomhus. Ibland behdver dock personalen synliggdra for sig sjalva vad det ar som redan
gors for att kunna ga vidare med sin planering. Nagon eller nagra i personalen kan
darfor under en eller ett par dagar ringa in alla de situationer dér lasande och skrivande
ingar. Med férvaning kan man marka att las- och skrivaktiviteter ingar i manga fler
situationer an man kanske tankt pa. Det &r ett bra tillfalle att diskutera hur man kan
vidga barnens skriftsprakliga omraden annu mer. Har foljer exempel pa nagra sadana
omraden som &r vérda att diskutera:

»  Finns det en bra lashérna dar barnen kan dra sig tillbaka och titta i bocker i lugn
och ro? Finns det bocker pa barnens modersmal, till exempel faktabocker, kataloger
och serietidningar?
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+  Finns det nagot stalle dar barnen kan utforska skrivandet? Vilken typ av material
har barnen tillgang till? Papper av olika slag, pennor, kritor, tejp och sa vidare?

. Finns det instruktiva texter som barnen kanner till och kan anvanda aktivt till
exempel vid placering av olika leksaker och klader?

«  Finns det texter pa vaggarna i samband med barnens teckningar? Kanner barnen till
texternas innehdll? Aterlases de tillsammans med barnen? Sitter de pa en hojd sa att
barnen kan ga fram och titta och peka?

«  Ar barnen delaktiga i verksamheten genom att vara med att formulera meddelande
till vardnadshavare och andra. Kan de vélja bcker vid besok pa bibliotek eller i
bokbuss? Ser de vecko- eller manadsplaneringar? Far de titta i kataloger vid
materialinkdp till forskolan?

Sammanfattning

Barn idag vaxer upp i rika textvarldar. De praktiserar ofta olika sidor av skriftspraket
tillsammans med vardnadshavare, syskon och andra narstaende, tidigt i livet. | [pfo18
star det att ”Utbildningen ska ge barnen forutsittningar att kunna ténka, 14ra och
kommunicera i olika sammanhang och for skilda syften. Darigenom l&ggs grunden till
att barnen pa sikt tillignar sig de kunskaper som alla i samhallet behdver”.

Jag har i denna text velat visa att det kan géras pa manga olika sétt. Jag har bland annat
presenterat ett material som anvénts mycket i Australien vilket har som syfte att skapa
gemensamma referensramar och upplevelser hos barnen pa forskolan och férskolans
personal.
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